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Cite as: Hotón ardýn bii biilgä́ – Khoton folk dances; performer: Zinametr Ülemj (dance & ikel 

arrangement), camera/ interview: Ioana Aminian, Thede Kahl, interview assistant/ 

transcription/ translation/ editor: Chingis Azydov, retrieved from www.oeaw.ac.at/VLACH, ID-

number: oira1262MNV0001a. 

Metadata Participant 

family name Ülemj 
birth name if different  
given name Zinametr 
sex (M – F – O) M 
year of birth  1953 
ethnic/we group Oirat Mongol, Khoton, Burd 

 ☸ 🕉 religion  Islam 

👅 mother tongue Oirat Mongolian 

👅 👅 further languages  Khalkh Mongolian 

 📖 education  Technical school 

 profession Doctor 

🐣 born in  location 
country/region  

Tarialan,  
Uvs aimag, Mongolia 

🌱grew up location 
country/region 

Tarialan, Uvs aimag, Mongolia 

👫origin/parents Oirat, Khoton 

 origin/grandparents Oirat, Khoton 
family status Married 
location(s) where living Tarialan, Mongolia  
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Subtitles 

Oirat English translation 

1 1 

00:00:16,000 --> 00:00:26,080 00:00:16,000 --> 00:00:26,080 

"Ik tatylɣá" "Great melody" 

  

2 2 

00:01:07,920 --> 00:01:17,920 00:01:07,920 --> 00:01:17,920 

"Takmó" "Takmoo" 

  

3 3 

00:02:03,760 --> 00:02:13,720 00:02:03,760 --> 00:02:13,720 

"Sedɪ́n zalú" "The young goldfinch" 

  

4 4 

00:02:40,520 --> 00:02:50,600 00:02:40,520 --> 00:02:50,600 

"Ǧorá mör" "The pacer horse" 

  

5 5 

00:03:40,000 --> 00:03:50,040 00:03:40,000 --> 00:03:50,040 

"Ǧuurá geldnä́" "Her name is Ǧuurá" 

  

 


